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Note 

This and other government publications 
may be purchased from local authorized 
agents and other community bookstores or by 
mail order. 

Mail orders should be sent to Publica-
tions Distribution, Statistics Canada, 
Ottawa, K1A 0V7, or to Publishing Centre, 
Supply and Services Canada, Ottawa, KIA 0S9. 

Inquiries about this publication should 
be addressed to: 

Foods, Beverages, Textiles and Miscella-
neous Industries Section, 

Manufacturing and Primary Industries 
Division, 

Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6 (tele-
phone: 996-3226) or to a local Advisory 
Services office: 

St. John's (Nfld.) (737-4073)  

Not a 

On peut se procurer cette publication, ainsi 
que toutes lea publications du gouvernement du 
Canada, auprès des agents autorisés locaux, dana 
les librairies ordinaires ou par la poste. 

Lea comniandes par la poste devront parvenir a 
Distribution des publications, Statistique 
Canada, Ottawa, KIA 0V7, ou A Imprimerie et 
edition, Approvisionnements et services Canada, 
Ottawa, K1A 0S9. 

Toutea demandes de renseigneinents sur la pré-
sente publication doivent étre adres8ées a: 

Section des aliments, des boissons, des 
textiles et des industries diverses, 

Division des industries inanufacturières et 
primaires, 

Statistique Canada, Ottawa, K1A 0T6 (téléphone: 
996- 3226) ou a un bureau local des Services con-
sultatifs situé aux endroita suivants: 

St. John's (T.-N.) (737-4073) 
Halifax (426-5331) 
Montréal (283-5725) 
Ottawa (992-4734) 
Toronto (966-6586) 
Winnipeg (949-4020) 
Regina (359-5405) 
Edmonton (420-3027) 
Vancouver (666- 3695) 
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Ottawa 
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Toll-free access to the regional statis-
tical information service is provided in 
Nova Scotia, New Brunswick, and Prince 
Edward Island by telephoning 1-800-565-7192. 
Throughout Saskatchewan, the Regina office 
can be reached by dialing 1(112)-800-667-
3524, and throughout Alberta, the Edmonton 
office can be reached by dialing 1-800-222-
6400. 

On peut obtenir une communication gratuite 
avec le service regional d'inforination statis-
tique de la Nouvelle-Ecosse, du Nouveau-Brunswick 
et de l'tle-du-Prince-douard en composant 
1-800-565-7192. En Saskatchewan, on peut commu-
niquer avec le bureau regional de Regina en corn-
posant 1(112) -800-667-3524, et en Alberta, avec 
le bureau d'Edmonton au numéro 1-800-222-6400. 
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SYMBOLS 

The following standard symbols are used 
in Statistics Canada publications: 

figures not available. 

figures not appropriate or not appli-
cable. 

- nil or zero. 

-- amount too small to be expressed. 

P preliminary figures. 

r revised figures. 

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act. 

SIGNES CONVENTIUNNELS 

Les signes conventiortnels suivants sont em-
ployés uniforrnment dana les publications de 
Statistique Canada: 

nombres indisponibles. 

n'ayant pas lieu de figurer. 

- nant ou zero. 

-- nombres infime. 

P nombres provisoire8. 

r nombre8 rectiflés. 

x confidentiel en vertu des dispositions de la 
Loi sur is statistique relatives au secret. 
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Stnuj.irj jiIitriii O1:';ari'. 	OAB CI:i 	it[c 	[,,Ti 	; -' tviis econrniques 
(titre français du système de classifica-
tion industrielle de 1970). 

NOTE ON CANSIM 

Selected data of principal statistics 
(see Tables 1 and 3) are available in 
CANSIM(1) (Canadian Socio-Economic Informa-
tion Management System). Data for 1961 
through 1971 are based on the 1960 SIC and 
for 1970 to the most recent year available 
in the 1970 SIC as revised. For more 
detailed information the reader is requested 
to call (613) 995-7406, or to write to 
CANSIM, Statistics Canada, R.H. Coats 
Building, Ottawa, K1A 0Z8. 

(1) CANSIM is the Statistics Canada comput-
erized data bank and its supporting 
software. 

NOTE CONCERNANT CANSIM 

Certaines données des statistiques principales 
(voir lea tableaux 1 et 3) peuvent être extraites 
du CANSIM(1) (Système canadien d'information 
socio-économique). Lea donnees pour les années 
1961 è 1971 se basent sur is CTI de 1960, et 
celles pour lea années a partir de 1970 selon la 
CA9 de 1970. Pour plus de renseignements sur lea 
series CANSIM, téléphoner a (613) 995-7406, ou 
écrire A CANSIM, Statistique Canada, Edifice 
R.R. Coats, Ottawa, KIA 0Z8. 

(1) Le CANSIM est la banque de données inforvaati-
sees et son logiciel de soutien de Statis-
tique Canada. 
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1NTRDCCT I ON 

Cette industrie comprend les établissements 
dont l'activitA principale eat is confection de 
corsets, gaines, soutiens-gorges et autres arti-
cles similaires. 

Le nombre d'établissements classifies a cette 
industrie a augmenté de 28 A 29 en 1979. 

Le tableau 1 présente lee statistiques princi-
pales par province et pour le Canada. La tableau 
2 répartit lee statistiques du Canada selon le 
nombre de salaries par établissement. Aux tab-
leaux 3, 4 et 5 figurent toutes lee données 
publiables sur les diverses entrées et sorties 
énumérées ci-aprAs. 

L'effectif global pour lee établisseinent clas-
sifiés A cette industrie a diminué de 3,454 en 
1978 A 3,170 en 1979. En particulier le nombre 
d'employés non-manufacturiers a diminué de 896, A 
851 (5.0 ¼), et le nombre de travailleurs de la 
production a diminuê de 2,558 A 2,319 (9.3 ¼) en 
1979. Le salaire annuel moyen de ces travail-
leurs, de la production a monte de $8,059 en 1978 
A $8,375 en 1979. 

La valeur ajoutée de l'activité manufacturiAre 
était $55,605,000, ce qui représentait 56.4 % de 
is valeur de production(1) tandis que is valeur 
des entrées et des matiAres premiAres et compo-
Sants utilisés représentait 43.1 ¼ de Is valeur 
de production. 

La valeur des entrées et des matiAres pre-
miAres et composantes a monte de $38,235,000 en 
1978 A $43,523,000 en 1979. 

La nombre total de gaines, gaines-culottes, 
corselettes et soutiens-gorges (de tous genres) 
livrés, a diminud de 9.2 ¼ a 1,503,837 douzaines. 
En 1979 ces produits dtaient 81.7 ¼ de la valeur 
rectlfiêe des livraisons et du travail exdcuté. 

Une analyse du marché canadien apparent (MCA) 
pour cette industrie a €té réalisée en ajoutant 
la valeur des importations des principaux pro-
duits A is valeur des livraisons de produits de 
propre fabrication, et en retranchant la valeur 

(1) La valeur de production et ia valeur des ii-
vraisons rectifiée pour tenir compte de Is 
variation des stocks. 

This industry comprises those establish-
ments primarily engaged in manufacturing 
corsets, brassieres, and other foundation 
garments. 

The number of establishments classified 
to this industry increased by one to 29 in 
1979. 

Principal statistics are presented on a 
provincial and Canada basis in Table 1. 
Table 2 stratifies the Canada data by number 
of employees per establishment. Tables 3, 4 
and 5 present all publishable detail on the 
various inputs and outputs discussed below. 

The total number of employees for estab-
lishments classified to this industry de-
creased from 3,454 in 1978 to 3,170 in 1979. 
In particular, the number of non-production 
mployees dropped from 896 to 851 (5.0%) and 
the number of production and related workers 
ftopped from 2,558 to 2,319 (9.3%) in 1979. 
The average annual earnings of these produc-
tion workers rose from $8-,O in 1978 to 
$8,375 in 1979. 

Value added (manufacturing activity) for 
this industry was $55,605,000. This was 
56.4% of the value of production,(1) while 
raw materials and components used were 43.1% 
of the value of production. 

The total value of raw materials and com-
ponents used rose from $38,235,000 in 1978 
to $43,523,000 in 1979. 

The total number of girdles, pantie gir-
dles, corselettes and brassieres (of all 
types) shipped decreased if@ 	9.2% to 
1,503,837 dozen. 	These products in 1979 
represented 81.7% of the adjusted value of 
shipments and work done. 

An analysis was made of the Apparent Can-
adian Market (ACM) for the industry, by add-
ing the value of imports of its principal 
products to the value of shipments of goods 
of domestic manufacture and deducting the 

Value of production is shipments adjus-
ted by the change in inventories. 
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value of exports by the latter products.(2) 
In 1978, imported products accounted for 
4.6% of the ACM, and exports for 0.5% of 
shipments of goods of own manufacture. The 
corresponding figures for 1979 are 5.9% and 
0.5% respectively. For 1979 the ACM was 
$101,731,000. 

(2) Imports and exports are based on the 
major products of this industry and may 
not be directly comparable. 

des exportations(2). 	En 1978, lea produits 
importés ont repr€sentê 4.6 7. du MCA, et le.s 
exportations 0.5 % des livraisons des produits d 
propre fabrication. Lea chiffres correspondants 
pour 1979 sont 5.9 % et 0.5 Z respectivement. En 
1979 le MCA 6tait $101,731,000. 

(2) Lea importations et lea exportations sont 
basses sur les produits majeurs de cette in-
dustrie et ne aont pas ncessairement corn-
parables. 



EXPLANATORY NOTES 
	

NOTES EXPLICATIVES 

p 

ftendue et couverture du receneement 

Le Receneement des manufactures eat une en-
quête annuelle auprès des fitablissements qui 
s'occupent principalement de is fabrication, de 
même qu'auprès de leurs sieges eociaux, bureaux 
de vente et units auxiliairea qui sont classs 
dans les industries manufacturières. Un êtablis-
sement se définit coe Is plus petite unite 
d'exploitation en mesure de fournir une gainme 
determinee de statistiques induatrielles de base 
(principalement lea donnêea sur l'emploi et lea 
elements d'entrees et de sorties nCcessaires au 
calcul de la valeur ajoutée de recensement). Aux 
fins du recansement il s'agit, en général, d'une 
usine ou d'une fabrique. 

Lee données aont recueillies par des question-
naires détaillés aupres de tons lea établisse-
ments manufacturiers dont lea livraisons se 
situent au-delà du aeuil d'exclusion (ce seuil 
vane annuellement pour chaque industrie et 
chaque province) et aupres de tons lea établisse-
ments manufacturiera des sociêtéa A établisse-
ments multiples. Lea autres êtabliasements manu-
facturiers sont enquêtés au moyen de question-
naires abrégés et l'on accepte §galement leurs 
états financiers qu'ils nous fournissent eux-
mémes ou que nous obtenons A partir de renseigne-
rnents administratifa. A partir de 1976, lea 
renseignements administratifs sont la source 
principale de donnéea pour ces petits êtablisse-
inents au recensement. 

La demande d'un numCro de retenue sur Is paye 
pour fins d'imp8t sur le revenu constitue la 
source la plus importante de nouveaux établisse-
ments. Toutefois, certains établissements manu-
facturiers maintenus en operation par leur(s) 
propriétaire(s) sont également inclus m6me 8'ils 
ne possèdent pas de numéro de retenue sur la 
paye. Statistique Canada ayant dO adopter cette 
source pour découvrir lea nouveaux établissements 
en 1972, depuis lors, des difficultés d'ordre 
technique ont conduit de facon progressive A un 
sous-dénombrement, particulièrement en ce qui a 
trait aux petite Ctablissements. Un projet ape-
cial entrepris dana le but de corriger ce sous-
dénombrement a donné connie résultat l'addition de 
quelque 3,800 établissements au recensement des 
manufactures de 1978 ou 1.7 % de is valeur des 
livraisons de produits de propre fabrication. 11 
peut subsister néanmoins une anus-estimation 
surtout dana le cas des petite €tablissements. 
La nombre total d'employés au recensetnent dana 
lea industries rnanufacturièree en 1978 était de 
0.7 % inférieur au total obtenu par Is division 
du Travail de Statistique Canada en se fondant 
sur une estimation indépendante. Cette diffé-
rence eat toutefois minime ai l'on considere que 
cette dernière estimation eat aujette A des vari-
ables d'échantillonage et que, de toute façon, ii 
existe des differences secondaires dana Is 
néthode suivie. 

cope and Coverage of the Census 

The Census of Manufactures is an annual 
urvey of establishments principally engaged 

in manufacturing, together with associated 
head offices, sales offices and auxiliary 
unite classified to manufacturing indus-
tries. An establishment is the smallest 
operating unit capable of reporting a speci-
fied range of basic industrial statistics 
(essentially employment data and the ele-
ments of input and output necessary to cal-
culate census value added). In the census, 
it is usually a plant or mill. 

Data are gathered on detailed question-
naires from all manufacturing establishments 
above minimum shipment sizes (set annually 
for each industry and each province) and all 
manufacturing establishments of multi-estab-
lishment companies. Other manufacturing 
establishments are surveyed by abbreviated 
'short forms questionnaires; or their fi-
nancial statements, supplied by them or ob-
tained from administrative records, are 
accepted. Beginning with 1976, administra-
tive records are the principal data source 

theso .pT1 	pstah1s'imn'_ 

p 
The m3In source of new est:h[i hrnentis for 

inclusion in the census is applications for 
pay deduction accounts for income tax pur-
poses. Nonetheless, some owner-operated 
manufacturing businesses without pay deduc-
tion accounts are included also. Since in 
1972 Statistics Canada had to turn to this 
source for detecting new establishments, 
some technical difficulties led to a pro-
gressive undercoverage, mainly in respect of 
small businesses. A project to correct 
undercoverage resulted in the addition of 
some 3,800 establishments to the 1978 Census 
of Manufactures, accounting for 1.7% of the 
value of shipments of goods of own manufac-
ture. Nevertheless, some undercoverage, 
mostly of small businesses, may persist. 
The census total of employees in the manu-
facturing industries in 1978 was 0.7% below 
the independent estimate of the Labour Divi-
sion of Statistics Canada. However, differ-
ences between the two series must be ex-
pected because the latter is subject to 
sampling variability and because of minor 
differences in approach. 
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Cheque établissement eat class en totalitë 
dans l'industrie qul d4finit son activit€ princi-
pale bien qu'il puisse produire d'autres produits 
qul relèvent par definition d'autres industries. 
Plusieurs slges soclaux, bureaux de vente et 
unites auxlliaires sont inclus dams les déclara-
tions des établissements; d'autres cependant nous 
fournissent des dossiers distiacts parce qu'ils 
sont aitues dans des endroits diffërents ou 
qu'ils constituent des entités autonoines. Lea 
sieges sociaux sont classes selon l'industrie 
principale de is soeiet; lea bureaux de vente et 
les unites auxiliaires sont classes de is mème 
facon, sauf s'ils constituent des établissements 
dens une industrie non manufacturière. 

On accepte les données pour toute annêe finan-
cière termin€e au plus tt le 1er  avril de l'an-
n4e de reference et au plus tard le 31 mars de 
l'ann€e suivante. L'identification des nouveaux 
€tablissements cesse habituellement le 1er  juin 
de l'année de référence. 

Suppression du tableau sur le combustible et 
1 'electricité 

Lea données détalllées sur "Combustible et 
Electricité achetés et utilisés" (auparavant 
tableau 4) Bont supprimées dana la présente pu-
blication mais seront toutefois encore disponi-
bles par industrie dams Is publication Consomma-
tion de combustibles et d'électricité achetés par 
lee industries manufacturléres, minérales et de 
l'exploitation forestière et par lea centrales 
thermigues des services d'électricité, no  57-208 
au catalogue. 

Each establishment is classified in its 
entirety to the industry of its main activi-
ty, though it may also manufacture products 
characteristic of other industries. Many 
head offices, sales offices and auxiliary 
units are included in the establishment 
returns, but others are constituted as 
separate records because they are separately 
located or identifiable as distinct units. 
Head offices are classified to the company's 
main industry; sales offices and auxiliary 
units are treated likewise except when they 
constitute establishments in a non-manufac-
turing industry. 

Data are accepted for any fiscal year 
ending not earlier than April 1 of the re-
ference year nor later than March 31 of the 
following year. Identification of new es-
tablishments usually ceases June 1 of the 
reference year. 

Deletion of the Fuel and Electricity Table 

Detailed commodity data on "Purchased 
Fuel and Electricity Used" (previously Table 
4) have been deleted from this publication 
but will continue to be available by indus-
try in Consumption of Purchased Fuel and 
Electricity by the Manufacturing, Mining, 
Logging and Electric Power Industries, Cata-
logue 57-208. 

Non comparabilité des données 

Pour certaines données ou certaines statisti-
ques, les totaux qui comprennent des proportions 
importantes de dortnées obtenues des états finan-
ciers ou des questionnaires abrégés utilisés pour 
lea petite établissements peuvent être incomplets 
ou non parfaitement comparables, par definition, 
avec d'autres totaux. On me recueille pea les 
données par produits cur lea entrées et lea 
sorties pour de tels établissements. De plus, 
certaines reserves s'appliquent A ces petits 
établissements: (1) le coftt du combustible et de 
l'électricité et des services achetés eat inclus 
dana le coét des matiéres et fournitures; (2) lea 
données sur les employee et lea beures-hommes 
sont imputées I partir des rémunérations; (3) 
toutes lea statistiques principales, sauf cellea 
qui prennent en compte lea proprietaires et 
associCs actifa, sont classées I l'activitê 
manufacturlIre; (4) tous lea stocks aont classes 
comme matiIres premieres. La premiere reserve a 
pour résultat l'exclusion des services achetés 
dams la valeur ajout€e (selon lea concepts des 
Comptes nationaux), tandis qu'ils sont IncliLs 
dana lea données des grands établissements. 

Non-comparability of Data 

For certain data items or statistics, 
totals which include large proportions of 
data from administrative records or "short 
forms" used for small establishments may be 
incomplete or definitionally not wholly corn-
parable with other totals. No commodity 
output or input data are collected for such 
establishments. Certain conventions also 
apply to these small establishments: (1) 
cost of fuel and electricity and purchased 
services are included in cost of materials 
and supplies; (2) employee and man-hour data 
are imputed from payrolls; (3) all principal 
statistics except for numbers of working 
owners and partners are classified to manu-
facturing activity; (4) all inventories are 
classified as raw materials. The first con-
vention causes purchased services to be ex-
cluded from value added (consistent with 
National Accounts concepts), whereas they 
are included for large establishment data. 
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Cost of fuel and electricity. 	Represents 
consumption of purchased items. 	Excludes 
data for small establishments and power gen-
erated by all establishments. 

Explication des termea 

Lea notes succinctes qui suivent me consti-
tuent pas des dfinitions académiques mais peu-
vent être utiles pour Is bonne comprhenaioa de 
certains des termes et expressions utilisés dana 
lea tableaux contenus dana lea publications. 
Pour obtenir des definitions détaillEes sur lea 
notes explicativea qui précèdent ainsi qua lea 
limites et reserves qui a'imposent, vous referer 
a Concepts et definitions du recensement des 
manufactures, no 31-528 au catalogue. 

Valeur des livraisons de produits de propre fa-
brication. Represente Is valeur nette de pro-
duits fabriques par l'êtablissement déclarant, ou 
sous contrat, A partir des matières lul apparte-
nant, sans tenir compte des rabais, retours de 
marchandises, remises, taxes de vente, taxes et 
droits d'accise, contenants restituables, frais 
de livraison payee A des transporteurs publics ou 
a forfait (mais non des frais de livraison de 
l'établissement name). 11 comprend lea recettes 
au titre de reparations at de travaux effectués 
sur des matières appartenant a d'autres, lea 
transferts A d'autres unites déclarantes de la 
même soclété, toutes les exportations, et la Va-
leur comptable des proprea produits de l'établis-
sement donnée en location la premiere fois. Lea 
livraisons en consignation destinées a d'autres 
pays soot comprises, mais lea livraisons en con-
1gnation au Canada figurent avec les stocks 

jusqu'a la vente. 

Cotit des matières at fournitures. 	Représente 
l'utilisation des produits achetés au prix livré, 
lea frais de transport et de manutention, lea 
droits, etc., étant inclua. 	Il comprend lea 
transferts entre lee unites d'une même société et 
les travaux de fabrication executes par d'autres, 
sous contrat, avec des matiêres appartenant 
1'gtablissement répondant. 

Coftt du combustible et de l'électricité. Repré-
sente la consommation des produits achetés. Ne 
comprend pas lee données pour les petite €tahlis-
sements non plus que l'électricité produite par 
tous lea €tablissements. 

Explanation of Terms 

The following selected, abbreviated notes 
not formal definitions but may help 

larify the content of some of the data 
items used in published tables. For de-
tailed definitions and some qualifications 
to the preceding explanations, see Concepts 
and Definitions of the Census of Manufac-
tures, Catalogue 31-528. 

Value of shipments of goods of own manufac-
ture. Represents the net selling value of 
shipments of goods produced by the reporting 
establishment or made under contract for it 
from its own materials. It excludes dis-
counts, returns, allowances, sales tax, 
excise taxes and duties, returnable contain-
ers, conon or contract carriers' charges 
for outward transportation (but not own car-
riers' delivery expenses). It includes 
revenue from repairs and work done on mater-
ials owned by others, transfers to reporting 
units of the sane firm, all exports, and the 
book value of own products shipped the first 
time on a rental basis. Included are con-
signment shipments to other countries, but 
domestic consignment shipments are included 
in inventory tintil sold. 

Cost of materials and supplies. Represents 
consumption of purchased items at laid-down 
cost, including transportation and handling 
charges, duties, etc. It includes transfers 
from units of the same company and contract 
manufacturing done by others using materials 
owned by the respondent establishment. 

Valeur ajoutée - Activité manufacturiêre. Repré-
seote la valeur de la production nette calculée 
comme étant Is valeur des livraisons de produits 
de propre fabrication, plus Is variation nette 
des stocks de produits en cours et de produita 
finis, moms le coQt des matières at fournitures, 
combustible et electricité achetés et utilisés. 
Elle comprend les subventions A Is production, 
oafs ne comprend pas les taxes Indirectes qtt 
Sont pp1tcbles. 

Value added - Manufacturing activity. Mea-
sures the value of net output as calculated 
by shipments of goods of own manufacture 
plus the net change in inventories of goods 
in process and finished goods, less the cost 
of materials, supplies, fuel and electricity 
purchased and used. It includes production 
subsidies, excludes indirect taxes, as 
applicable. 
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Vaiue added - Total activity. 	Consists of 
due added in manufacturing activity plus 
due added in non-manufacturing activity. 
e latter is calculated by subtracting the 
rresponding commodity inputs from non-man- 
acturing revenues or outputs. Activity 
oken into account in non-manufacturing 
..alue added includes: fixed capital forma-
don with own work force for own use; rental 

the firm's own products; cafeteria opera-
dons, etc. It does not include other ren-
;il revenues, dividends and interest re- 
Lved. Total activity value added includes 
duct ion subsidies, hut excludes ind rect 

Valeur ajoutêe - Actvité totale. Représente In 

valeur ajoutée dane l'activitê manufacturièr 
plus la valeur ajout€e dans l'activit€ non man. 
facturière. Cette dernière s'obtlent en 800 

trayant lee entrées de marchandises correspn 
dantes des recettes ou des sorties provenant de 
l'activité non manufacturière. L'activité prise 
en compte dana Is valeur ajoutée non nanufactu-
rière comprend: la formation en capital fixe par 
as propre main-d'oeuvre et pour son propre usage; 
lee recettes de location des propres produits de 
l'entreprise, les operations de cafétéria, etc. 
Lee autres recettes de location, lea dividendes 
et intérta reçus ne sont pas comprie. La valeur 
outée dane l'activité totale comprend lee sub-

.'ontions A Is production, male ne comprend pas 
i-s taxes indirectes sauf les taxes fonciêres et 

•nk;nii 	)WICTi- 	i0i 

1 I 	I 	t 
n r i 	 i 	i 	I t 	0.0- 	- :l 	n 	r 	- 	I - i 

Finevees. Fxc1nde wrkii 	owners and parL 

ners of unincorporated businesses, which are 
separately tabulated, and outside piece-
workers. Respondents are asked for average 
number employed during the year. Production 
and related workers in manufacturing acti-
vity include those at the establishment en-
gaged in processing, assembling, storing, 
inspecting, handling, packing, maintenance, 
repair, janitorial and watchmen services and 
working foremen. Administrative office and 
other non-manufacturing employees include 
all functions at head offices, sales offices 
and auxiliary units as well as cafeteria 
workers, research personnel, truck drivers, 

- Jaries and wages. These are compiled be- 
re deductions for income tax and employee- 
dd portions of both employee benefits and 
icial insurance. They include payments for 
egular work, overtime and paid leave as 
well as bonuses, commissions paid to regular 
nnployees, severance pay, etc. Withdrawals 

working owners and partners of unincor- 
noted bi 	-s or 

Salorles. 	Ne :)ITite:iniint pa- 	es propnidaires 
et associés actifs d'entreprises non constituées 
en corporation, lesquels font l'objet d'une to-
talisation distincte, et lee travailleurs A la 
pièce a l'extérleur. On demande aux enquêt€s 
d'indiquer le nombre moyen de salaries au cours 
de l'année. Lee travailleurs de Is production CL 

assimilés dane l'activité manufacturiAre comprel-
nent le personnel a l'établissement qui s'occu 1  
de traitement, assemblage, entreposage, inspe--
tion, inanutention, emballage, entretien, répara-
tion, et des services de conciergerie et de sur-

veillance ainsi que lee contremaitres actifa. Le 
personnel de l'administration, de bureau et autre 
personnel hors fabrication comprend toute fonc-
tion aux sieges soclaux, bureaux de vente et uni-
ts auxiliaires de méme que lea employés d'une 
nafétéria, le personnel affecté A Is recherche, 
los chauffeurs de camions, etc. 

Traitements et salaires. us sont compiles avant 
lee retenues au titre de l'impôt sur le revenu et 
lee cotisations aux fins des avantages soclaux 
versées par l'employé de mAme que pour l'assu-
rance sociale. Ils comprennent Is rémunération 
des heures normales et supplénentaires et des 
congés payés, ainsi que lee primes, commissions 
accordées aux salaries réguliers, lea indemnités 
de depart, etc. us ne comprennent pas lee re-
raits effectués par lee propri€taires et asso-
iés actife d'entreprises non constituèes en 
)rporation. 

inventories. 	Represent the book value of 
	

Stocks. 	Représentent la valeur comptable des 
iwned inventory held in Canada, including 

	stocks détenus en toute propri€té au Canada, 
oods in transit to the respondent or held 

	
compris les marchandises en transit si rpodn 

hv others on consignment. 	 ou gardées par d'autres en consignatir!. 
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AOI.KAU I. bra:tnliqovs principal.., 1971-1979 

	

Number Manufacturing antivity - Acti.it8 .anufacturi8r. 	 Total aetteity - Acti.it* total. 
of 
eatab- 

	

lish- 	Production and related 	Cost of 	Coat of 	Value of 	Value 	Number of !.pioyeaa 	 Value 

	

menta 	workers 	 fuel and 	materials 	shipments 	added 	working 	 added 

	

else- 	and 	of good. 	 owner. 
Voabre Tranailleura dc is 	trlelty(1) auppliea(I) of own 	 and 	Salari8e 
d'dta- production cc aaai.il9e 	 manu- 	 partners 
bile..- - 	 factor.  
mania 

	

Number Thouaands Wage. 	CoOt do 	CoOt das 	Valwor dee Val.ur Sombre d. Number Salaries 	Vai.or 

	

of 60 	 eumbus- 	matureo 	lieralsons ajoutSe proprlS- 	and v.g.a 	ajouth 

	

hour. 	 tible at 	at four- 	de prodalte 	tair.s at 

	

paid 	 de 1'81ec- nitures(I) 	de propre 	 s.socl9a 

	

tricitN(l) 	 fabrication 	aetlfa 
No.br. hillier. Salatrea 	 Sombre Trait.m.ats 

d'heurea- 	 at ealatrea 
hoea 
payfee 

	

thouaands of dollars 	 thouaands of dollars 

	

aillier. 4. dollars 	 ailliers do dollar. 

	

37 	3,977 	7,847 	14,436 	206 	23,405 	58,004 	35,520 	2 	4,890 	22.418 	36,566 

	

36 	3,762 	7,521 	15,412 	209 	24,311 	57.912 	34,314 	5 	4,609 	23,500 	35,508 
/3 	 35 	3,678 	7,358 	16,615 	241 	25,698 	61,943 	36,900 	3 	4,570 	25,225 	42,220 

	

33 	3,424 	6,895 	18,096 	311 	26,891 	62,322 	35,461 	2 	4,317 	27,549 	44,814 

1975 	 32 	2,943 	6,087 	18,551 	331 	27,071 	68,815 	41,607 	- 	3,846 	29,823 	51,825 

1976 	 30 	2,840 	5,814 	20,252 	447 	32,304 	74,218 	43,299 	- 	3,730 	32,999 	56,324 

917 	 28 	2,566 	5,103 	19,527 	491 	36,544 	83,335 	46,814 	- 	3,407 	32,540 	60,498 

978 

\wfoundl.nd - Terre-
P,lr,ce Edward island - 

Tle-du-Princs-8douard 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	 - 	- 	 - 	 - 
,: Scotia - Nouvelle- 

P.c,soe 	 1 	a 	a 	n 	n 	 a 	 a 	- 	a 	a 	 C N.- Brunswick - Nouveau- 
Brunswick 	 - 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	 - 

Qo8bec 	 19 	1,464 	2,816 	11,528 	277 	23,054 	54,992 	31,959 	1 	2,013 	21,401 	32,538 Ontario 	 8 	a 	a 	a 	a 	a 	 a 	 a 	- 	a 	a 	 a Manitoba 	 - 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	 - 	- 	- 	- 	 - 
/.nskatchewan 	 - 	- 	- 	- 	- 	- 	 - 	 - 	- 	- 	- 	 - 
Alberta 	 - 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	 - 
irhitob Columbia - Co- 

lombie-Bricannique 	 - 	- 	- 	- 	- 	- 	 - 	 - 	- 	- 	- 	 - 
Y:koo and Northveat 

rerrltoriea - Yukon 
et Terrltoirea do 
7lord-Ouest 	 - 	- 	- 	- 	- 	- 	 - 	 - 	 - 	- 	 - 

CANADA 	 28 	2,558 	5,096 	20,616 	548 	38,235 	87,764 	49,695 	I 	3,454 	35,289 	64,107 

1979: 

Newfoundland - Terre- 
Neuve 	 - 	- 	- 	- 	- 	- 	 - 	 - 	- 	- 	- 	 - 

Prince Edward inland - 
tic-du-Prinre-idouard 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	 - 	- 	- 	- 	 - 

Nova Scotia - Nouvella- 
fcosae 	 - 	- 	- 	- 	- 	- 	 - 	 - 	- 	- 	- 

New Brunswick - Nouveau- 
Brunswick 	 - 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	 - 

Qu8bec 	 20 	1,464 	2,831 	12,207 	310 	29,332 	58,361 	30,369 	I 	2,009 	22,579 	30,572 
Ontario 	 9 	855 	1,947 	7,215 	177 	13,191 	37,885 	25,236 	- 	1,161 	13,347 	24,852 Manitoba 	 - 	- 	- 	- 	- 	- 	 - 	- 	- 	- 	- 	 - 
Saskatchewan 	 - 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	 - 	- 	- 	- 	 - 
Albert. 	 - 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	 - 	- 	- 	- 	 - 
British Colombia - Co- 

loabie-Britennique 	 - 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	 - 	- 	- 	- 	 - 
Yukon and Northwest 

Territories - Yukon 
at Territoires do 
Nord-Ouest 	 - 	- 	- 	- 	- 	- 	 - 	 - 	- 	- 	- 	 - 

ANADA 	 29 	2,319 	4,678 	19,422 	487 	42.523 	96.246 	55,605 	I 	3,170 	35,925 	55,424 

, 	

ootaga change - taun 
de variation: 

1977/1978 	 - 	- 0.3 	- 0.1 	+ 5.6 	+ 11.6 	4 4.6 	+ 5.3 	+ 6.2 	- 	4 1.4 	+ 8.4 	4. 6.0 

1918/1979 	 4 3.6 	- 9.3 	- 8.2 	- 5.8 	- 11.3 	+ 11.2 	+ 9.7 	+ 11.9 	- 	- 8.2 	1.8 	- 13.5 

(1) For small establishments, the coot of fuel and electricity is included in the cost of materials and aupplfea. 
(I) Dana is cam des petite €tabliaaement., 18 coOt do combustible at de l9leccrictt8 eat conpris dana cclvi dee matiBras et fournicures. 
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TABLE 2. Principal Statistics Classified by Total Employed,(1) I 

TABLEAU 2. Statisciques priscipales suivant to nombre total de p. 

Number Manufacturing activity - Activit€ manufacturiBre 	 Total actiniiy - Activit8 totale 
of 
as tab- 
1mb- 	Production and related 	Cost of 	Cost of 	Value of 	Value 	Number 	Employees 	 Value 
.mnts 	workers 	 fuel and 	materials 	shipments 	added 	of 	 added 

eec- 	and 	of goods 	 working 
Noabre 	Travailleuru de Ia 	 tricity(2) srrppiies(2) of own 	 owners 	SalariBs 
d'kts- 	production at ansimilBs 	 manu- 	 and 

Average masker employed 	blisse- 	 -_________ 	 torture 	 partners 
ments 

r4o.bra mayen d'eaployBs 	 Ilumbor Thousands Wages 	Coat du 	CoOt dam 	Valeor den 	Valeur Sombre 	Number Salaries 	Valeur 
of man- 	 combus- 	matières 	livraluona ajoutBe do 	 and wages 	ajoutée 
hours 	 tibia St 	at four- 	de produits 	 praprik- 
paid 	 do l'Blsc- nitsrea(2) 	de propre 	 isirea 

tricit*(2) 	 fabrication 	 at 
Nombre Mutters Salaires 	 assortS Sombre Traite.ents 

d'heures- 	 settEe 	 at nalaire. 
hournuen 
pay8es 

thousands of dollars thousands of dollars 

milliers do dollars silliers do dollars 

i6 34 135 - 166 328 163 
} 

16 135 162 

10- 19 3 40 82 325 - 530 820 290 - 40 325 290 
20- 49 4 155 320 1.285 	1 I 1,452 3,118 1,658 - 160 1,333 1,655 
50- 99 6 374 820 3,075 	J 4,052 10,869 7,360 - 444 4.251 7,297 

100-199 8 921 1,847 7,958 217 19.901 47,146 27,971 - 1,025 10,025 27,971 

813 1,575 6,644 163 16,422 33,965 18,163 	
{ 

: 

1,000 or over - no plus - - - - - - - - - 

Head offices, sales of- 1,485 19,856 18,049 
fires and sasoiliary 
units - Si8ges soclaun, 
bureau, de vente et 
unitS ausilisirsa ... ... ... ... ... 

,nrar ys 7119 4.678 19.622 457 42.523 96.246 1.17 3.Q2S 5'.4 

(1) Includes working owners and partners. 
(1) Lea propriStairea at as.ociéa actifo soot inclus. 
(2) for small establishment., the cost of fuel and electricity is included in the cost of materials and sup 
(2) Dana Is can des petite 4tsblissements, le coOt do combustible at de 1'81ectricitd est rorapris dane ceir. 

TABLE 3. Inventories, 1979 

TABLEAO 3. Storks, 1979 

Manufacturing activity 

Materials, 
supplies, etc. 

?4ati6res, 
fourntturss, 
etc. 

- Activick .anufarturire 

Goods in process 	Finished products 
of own manufacture 

Produits an tours 	Prodults tints do 
prupre fabrication 

Total 

Non-manufacturing 
activity - Products 
or materials 
purchased for 
resale 

ActivitS non-
msnufscturière - 
Pro-dulls ow 
sstikras arhet6s 
pour Is revente 

thousands of dollars - milliera ale dollars 

Opening - Ouverture: 
Newfoundland - Terre-Neuve - - - - - 
Prince Edward Island - Ile-du-Prince-Edouard - - - - - 
Nova Scotia - Nouvelie-Ecosse - - - - - 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick - - - - - 
Qu8boc 6.234 2,196 4,010 12.440 107 
Ontario 3.311 1,330 4,108 8,749 372 
Manitnba - - - - - 
Saskatchewan - - - - - 
Alberta - - - - - 
British Columbia - Coloabie-Britannique - - - - - 
Yukon and Northwest Torriioriea - Yukon at 

Territoires du NordOuest - - - - - 

Canada 9,545 3,526 8,118 21,189 479 

Closing - Fermeturs: 
Newfoundland - Terre-Neuve - - - - - 
Prince Edward Island - tle-du-Prmnce-douard - - - - - 
Nova Scott. - Noovelle-tcoase - - - - - 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick - - - - - 
QuSbec 6,788 2,032 5.823 14,643 
Ontario 4,077 1,413 6.744 10,234 
Manitoba - - - - - 
Saskatchewan - - - - 
Alberta - - - - 
British Columbia - Colombie-Britannique - - - - 
Tubes and Northwest Territories - Yukon at 

Territnires ala Nord-Owest - - - - - 

Canada 10,565 3,445 10,567 24,877 848 

I 
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4.MaterIals and Supplies Used - Kanufacturing Activity. 1978 and 1979 

IU 4. Matilreo et fournituren utiliodea - Activitf scrIre. 1978 cc 1979 

1978 1979 

Quantity 	Quantit8 Cost - CoOt Quantity - QuantitO Coat - CoOt 

square metres thousands of square metres thousands of 
dollars dollars 

.8tres carrfa silliers do metre. carrCs •iiliera de 
dollars dollars 

Large eatabtishoenta reporting detail - Grands Ctabliaaesents dOcla- 
rant on d8tsil: 

Fabric. - Tiasu.: 

Cotton - Coton 2 269 320 3,818 1 019 266 1,671 

Nylon I 	930 	519 2,349 2 433 910 8,378 

Elastic. brosdwoven(I) - l'Lasu large hlastique(I) ... 2,273 ... 1,432 

Elastic and netted broad(l) knitted (included power net) - Tis.un 
Olantiqocs et N nallies rooBes, trtcotds i.rges(l) (p comprin is 
tiasu de contention) 1 	328 951 7,179 1 	272 	340 8.088 

Non-elastic tape. and webbing(2) - Rubana at mangles non-81astiqoes(2) ... 615 ... 990 
Elastic tapes and webbing(2) - Rubana at mangles 6lastiquen(2) ... 2,601 ... 3.224 

All other fabric. - loan autres tissun ... 864 ... 6,099 

Thrs,d - Fil ... 641 ... 704 

Buttons, pins, hooks and siscelianeous notions - Boutonu, dpingles, 
agrafea at objets de aercerts ... 1,634 ... 1,511 

- Pentelle ... 964 ... 2,170 

i tiiw, material. (foam. etc.) - Matlèros pour bourrelets (sousse, 
- .1 .. . 438 ... 1,997 

titer materials - tous aotres mti8reo ... 8,42S ... 1.028 

xtmsnt for e.t.biish.ents reporting purchases rather than ma- 
rial. used - Ajustement qui tient co.spte des Ctablinsesents d8cla- 

,:nt 	isa arhats N La place des aati2rss uttiiaNes ... - 397 ... - 785 

Small sstablislents not reporting detail - Petits Ctabli.nesents ne 
dAcisrant paa an dOtail ... 1,320 ... 1,800 

Containers and other .hipping and packaging material, used - Conte- 
nants et autres astiCres et fourniturea de livratson et d'emballage 
utiiis&s: 

Folding and mat-up (rigid) bones, psperboard - Rotten pliaetes at 
sont8es (rigida.) an carton ... 1,572 ... 1,050 

Corrugated boxes and carton. - Bolt.s et cartons en carton ondulR ... 618 ... 746 

Bag,, transparent (11. - Sacs en iii. transparent ... 233 .,. 202 

Paper, all kinds - Papier, 	tous genre. ... 85 .,. 62 

Label., tags and printed wrappers - 2tiqoettes Ct embailage. i.prisfs ... 77 ... 106 

All other - Too. autrss ,.. (3) ,., (3) 

Operating, maintenanc, and repair supplies used (excluding fuel) - 
Fourniturea d'exploitatlon, d'entretieo at de reparation utilisCes 
(eacluant 1, combustible) ,.. 919 ... 848 

Amount paid out to othsra for work done on materials owned by eatab- 
ilsinsents - Hontaut vers8 N d'autres pour do travail exdcutd our des 
astiCres appsrteoaxt sun &tabliasements ... 2,007 ... 3,122 

TOTAL ... 38,235 ... 42,523 

I 	Iroad fabric. - over 12' 	(30.48 centimetres). 
onus larfes (plus de 12') 	(30.48 centimirrea). 

:rrow fabrics - 12" (30.48 centImetres) or less. 
tosua Btroits (12' at .oioa) 	(30.48 cestl.ètra.). 

included to 'All other material.'. S 	Inclus dane 'loan autrea .atihra". 



Large zatabliaheents reporting detail - Grand. Atabli..e..nts d8ol.- 
rant en d8tsil, 

Products - Prodoits: 

Coroelettas, pull-on and zipper - Corselettes fer.8es on avec 
fermeture B gli.si9re 27,624 

Ctrdls, all types (enclodlog pestle girdle.) - Caine., Loon gxnrza 
(escluaot gelnes-colotte.) 39,607 

PenIle girdle., all types - Gaines-culottes, tool genre. 165,269 

Corsets 

Bandeaux bras - Soutlens-gorge court.: 

Regular - Ordinalres 933,449 

Padded and contour, including strapless - Rzabourr6a at galbBs, y 
coepris nan. breteiles 459,755 

Longilne bras, including 	Bssque 	garment. - Souttens-gorge, y conpris 
bauques 30,824 

All other products - Toos autree prodoltu 

Adjustment for e.tabllahaents reporting production rather th 
shipments - Rectification qul ttent compta des 6tabliseeo 
nyant indiqud lea quantlt8s produttea B is place des livrI 

Amount received in payment for work done on materials and products 
owned by others - Montant reçu pour do travail ex9cutf our des matiAres 
et den produits appartenant I d'autre. 

Less adjustment for value of sales taxes, excise duties and outward 
transportstioo charges which could not be deducted from individual 
comaodlty items described above - 	4oins rectification pour tenir 
compte de 1s valeur den taxes de vente, des droits d'accise at 
des fraiB de transport nero l'extArieur qut n'ont pu 8tra ddduits de 
ch.scun des produito dAcrtts ci-deoeua 

S.aLi establintunents not reporting detail - Petits 8tabiieseeentn ne 
d8clarant pan en d€tati 

ADJUSTED VALUE OP SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL - VALEUR RZCTifi8 
DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE 

(i) 	Included in 	'All other products'. 
(I) Ioclus dana 	Tous outran produits". 

(I) 	... 	(1) 

-769 	... 	-875 

2,501 	... 	3,495 

87,764 	... 	96,246 

3,100 36,715 5,340 

2.936 42,339 4.308 

6,084 164.506 6.435 

(1) 5,108 1,167 

39,166 996,161 51,485 

21,486 227,666 11,013 

I 969 36,450 

I 
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TA3LE 5. Sbtp.snte of Goods of Own Ninufacture, 1978 and 1979 

TABLEAU 5. Lioraisone de produita de propre fabrication, 1978 ci 

1978 	 1979 

Quantity - Quantit9 	Cost - CoOt 	Quantity - Quantit9 	Coat - CoOt 

dozen 	tls,u.ands of 	dozen 	tbou.ands of 
dollars 	 dollars 

douzaine 	sillier* de 	douaaine 	sillien de 
dollar. 	 dollars 

I 
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•1 ISHNPPITS (EXCL9DING SMALL RUSINESSES) 
CLASSIFIED IN 1979 TO SIC 298 
FOUNDATION GARMENT INDUSTRY 

SOWING EMPLOYMENT ElhE RANGES (1) 

ETNRLISSEMF.NTS (SAUF LES ?ETIIKS P.NTREPRISES) 
CLASSIFIES EN 1979 A CAE 248 

INDUSTRIE CEO CORSETS ET SOUTIENS-GORGE 
DONNANT L'ENPLOI PAR TP.ANCHE 06 TAILLE (1) 

QUEBEC 

BEST FORM BRASSIERE CO LTD (INCL HEAVENLY FOYNDATLONS INC), 5555 DV GASPE AVE, MONTSEAL, 82T 247 
C 2 GRENIRA LIMItED, 4835 COLONIAL AVE, NONTRF.AL, N2T iWil (06) 
C 2 OFENIES LIMITED, 	(II' JEAN) • 4935 COLONIAL AVE, MONTREAL, A217 1W4 	(05) 
CANADELLE IHC, 	(2'IEBEC CITY) , 4405 NF.TROPOLITAII1, ST LEONARD, NiB 114 (06) 
CAI4ADELLV INC, P0 BOX 850 ST EICNEL BLYD, ST LEONARD, AlE 1Z4 (08) 

CREATIONS DAISYFRESH INC, 	(MATAME) , 950 DORCHESTEA ST, QUEBEC, GlE 6132 (06) 
CREATIONS DAISIFRISH INC, 450 QCRCAEITEI IT, UEAEC, 01K 6B2 (07) 
SMART BRASSIERES INC, 	(ROXION FALLS), 111 CHABANEL JEST, MONTREAL, 829 1C8 (06) 
SMAAT BRASSIERES INC. 	111 CHABANEL WEST, MONTREAL, #2W 1C8 (07) 
SPENCER SUPPORTS CANADA (1974) LTD SUPPORTS SPENCER CANADA (1979) LTAE, C?, ROCK ISLAND, JOB 2FG 

C NT A RIO 

BEST FORM NRASSIEAE CO LIE, 	(CORNWALL) • 5555 LA GASPE AVE, MONTREAL (aue), 4421 2A3 (os) 
DARLING BRA & AODY FASHIONS LTR, 887 ISLINCTOW, TORONTO, M81 A149 (OS) 
INN'S OUIFITI/LINITED, (FORMFIT CO DIR) 	34 AINGOLI, AVE, TORONTO, NAB 156 	(06) 
LOVABLE DRASSIERE CO OF cANADA LTD. 590 KING IT H, T00014TO, MSY 1R14 (06) 
PLAYEX LINIIEL', 	(PENFREW) • 6363 NORTHA1I DV, RALTOI4, LAY 1116 	(06) 

VOGUE BRASSIERE CORP. 225 SPARES AVE. JILLOWDALE, Nil 2S5 (05) 
VOGUE RRASSIEYYE COAPOSATION, 	(OTTAWA) , 225 SPARKS AVE, WILLONDALE, F.2H 255 (05) 
VOGUE BPNSSIERAE CORPORATION, 	(WATERLOO) , 225 S7AEE! AVE, WILLOWL'ALE, 528 5U5 (06) 
9*598CC OF CANADA LTD. 	(WARNERS DXV) , 323 COVENTRY AOAL', OTTAWA, K1E 306 (07) 

.4 ROARER EMPLOYED CODE NUMBER EMPLOYED 
PERIONHES OCCUPEES PEESONNE! OCCUPEES 

(01) 0-4 (07) 200-499 
(02) 5-9 (08) 500-999 
(03) 10-19 (09) 1,000-1,449 
(00) 20-99 (10) 1,500-2,499 
(05) 50-99 (11) 2,500-4,999 
(06) 100-199 (12) 5,000- 

• CLASSIFIED TO THIS INDUSTRY FOR THE FIRST TINE 
CLASh PIE A CETTE ENOUSTRIE POUR LA PLEHIERE FOXY 

(05) 

(05) 

I 
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SELECFED PUBLICATIONS 	 CHOIX DE PUBLICArIo:: 

For additional information on the various 
data reported, and for related data of 
interest for analytical assessment, the 
reader may refer to the following publica-
tions (among others) of Statistics Canada: 

Catalogue 

Monthly 

11-003E Canadian Statistical Review 

31-001 Inventories, Shipments and Orders 
In Manufacturing Industries, Bil. 

62-011 Industry Price Indexes, Bil. 

65-004 Exports by Commodities, Bil. 

65-007 Imports by Commodities, Bil. 

72-002 Employment, Earnings and Hours, 
Si 1. 

Pour plus de d4tails sur les différents chif-
free déclarés et sur des donn€es connexes pouvant 
servir a des fins analytiques, consulter (entre 
autres) lee publications suivantes de Statisti-
que Canada: 

Catalogue 

Mensuel 

11-003F Revue statistique du Canada 

31-001 Stocks, livraisons et counnandes des in- 
dustries manufacturières, Bil. 

62-011 Indices des prix de l'industrie, Bil. 

65-004 Exportations par marchandises, Bil. 

65-007 Importations par marchandises, Bil. 

72-002 Emplol, gains et dur€e du travail, Bil. 

Annual 
	

Annuel 

31-211 Products Shipped by Canadian Manu- 	31-211 Produits livrs par les fabricants cana- 
facturers, 811. 	 diens, Bil. 

- Eng]ish Bil. - Bilingual 
	

F. - Français Bi 1. - 13i.1 inue 

In addition to the selected publications 
listed above, Statistics Canada publishes a 
wide range of statistical reports on Cana-
dian economic and social affairs. A compre-
hensive catalogue of all current publica-
tions is available free on request from 
Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6. 

Outre lee publications ci-dessus 6num6rges, 
Statistique Canada publie une grande variét de 
rapports statistiques sur le Canada tant dens le 
domaine 6conomique que social. On peut se procu-
rer gratuitement un catalogue complet des publi-
cations courantes B Statistique Canada, Ottawa, 
K1A 0T6. 
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